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«Stiafen, Stiafen,
ei brischa!»

La stad sogn Martin fuva vargada gia d’u-
riala. Sur notg vev’ei dau ina bischa to-
chen Rein ed ei targeva dalla val siaden
in’aura sut che mava tras pial ed ossa. Da-
pertut fimavan ils tgamins lur empremas
pipas d’unviern. 

Sonda sera. L’ustria giusut veva traffic
sco ei pareva, e la Lena che seseva d’uriala
en sia stivetta sin canapè veva catschau en
la pegna da gusa plein lenna. La notg pa-
reva da vegnir freida ed ella veva tema da
forsa pigliar freid e da vegnir cunauras.
Ton savev’ella fetg e bein: Cunauras fer-

mas gia da sogn Martin, lezzas tegnan to-
chen sontga Gada, ch’il sulegl va tras la
vallada. E gliez ei pér l’entschatta fevrer.
Ella vess duiu metter pli baul fiug en
pegna. Lu vesev’ella era aunc enzatgei e
vess buca che massen sferdurs, ina suen-
ter l’autra dil dies giu, malgrad il gries
schal, tratgs sur la schuiala. 

Adina puspei aud’ella la rueida
d’ustria, mintgamai cura ch’igl esch ses-
arva. Ella va bein, sia ustria. Ella sa quin-
tar sco ella vul, dus onns sto ell’aunc spi-
tgar tochen ch’il contract scada.  Sch’ei va
vinavon aschia, vegn ella a saver alzar il
tscheins. Ei vegnan bein a mirar in tec
liung. Mo ei ston era capir ch’ella vegn
mintgadi pli veglia e dependa pli ditg e
pli fetg digl agid jester. 

Ella sto ver cupidau. Con ditg sa ella
buc. La lenna ei arsa, la stiva ei caulda e
buna. Aunc dus lenns da pegna en ed ella
vul ir a letg. Ella stezza la cazzola e se-
renda en combra da durmir, lai denton
aunc aviert ina sgrema igl esch-combra. 

En anguoscha seglia ella si dil letg e

crei da ver semiau ch’igl entir vitg seigi en
flomma, sco quei ch’ella era staus ina
gada ch’ella era aunc buoba. 

Ei freda, gie toffa da fem ch’ella crei da
stenscher. Ussa vesa ella ch’ei brischa,
arda en sia stiva. «Jesses Maria, ei bri-
scha!»

Cun breigia vegn ella ord letg e se-
renda en stiva. En quei mument ch’ella
arv’igl esch-combra,  crescha il fiug e
reiva dils umbrivals si. Flommas liungas
tochen al plantschiu su. 

Cun tutta curascha e forza va ella agl
esch-stiva,  arva quel e cloma plein an-
guoscha: «Stiafen, Stiafen! Fiug! Fiug!»

Il Stiafen che veva durmiu cheu onns
en ed onns ora cullas columbas, lez fuva
daditg morts e satraus. Per cletg fuv’igl
ustier aunc en pei e vid il rumir. Mond
cun vischala vita giun tschaler, aud’el pli
per schabetg ch’auter ils suns raucs dalla
Lena. Il davos onn vev’el stuiu constatar
pliras gadas che la Leina fuva sefatga ve-
glia. Ella buca mo veva difficultads culla
vesida,  ell’emblidava tut dafertontier, ed
ins stueva sedumandar: Con ditg sa ella
aunc habitar persula? Sensibilisaus sco el
era, ha el udiu il clom murtirau ed ei ve-
gnius en sbargats dallas scalas si. El ha
priu sin bratsch la Leina en camischa e
purtau ella giu ell’ustria. El medem mu-
ment ha el dau alarm en casa. Sia dunna
ha giu quitau dalla Leina che clamava
aunc ad in clamar: «Stiafen,  Stiafen!»

Ils pumpiers ein vegni ed han dumi-
gnau il fiug suenter in pèr uras. La habi-
taziun sura era demolida dil taliter. Era
las alzadas sut vevan pitiu donn tras l’aua. 

La Lena fuva mal en uorden. Ei seigi
stau in cletg ed il davos mument, ha il
miedi constatau. Perfin ils cavels grischs
sur il frunt fuvan setschurrai dallas flom-
mas. 

La Lena ha stuiu bandunar sia habita-
ziun demolida, siu davos igniv, e serender
en in asil. Daco ch’ei fuv’ars, ha ella buca
saviu da dir. Probablamein ha ella schau
dar lenna ni cotgla ord la bucca-pegna,
forsa directamein el canaster da pupi
ch’ella veva sper la pegna. 
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Scuvrir il plaschair 
d’emprender linguatgs

Messadi da l’Onn europeic da linguas 2001

■ (anr/gc) Dovri insumma in Onn euro-
peic dals linguatgs? Gea. I dat linguas
periclitadas, oravant tut tras la predo-
minanza da l’englais. Ma ins ha era
tema da classas da scola multicultu-
ralas. L’Onn europeic dals linguatgs
2001 na vul betg primarmain render at-
tent a problems, mabain laschar eveni-
mentar la multifariadad linguistica sco
funtauna dad enritgiment e svegliar il
plaschair dad emprender anc pli blers lin-
guatgs. Quai duai succeder tenor ils dus
slogans: «Linguatgs – ritgezza da l’Eu-
ropa» e «Linguas avran portas».

Campagna cun trais intents centrals
L’Onn europeic dals linguatgs è vegnì
lantschà e proclamà dal Cussegl d’Eu-
ropa e da l’Uniun Europeica cun su-
stegn da l’Unesco. En 45 pajais han lieu
campagnas d’infurmaziun, festivals da
linguatgs, concurrenzas e dietas. L’in-
tent è dad intermediar trais messadis:

1. I sa paja d’emprender linguas
Enconuschientschas da linguatgs dattan
schanzas, portan novs contacts e muntan
in enritgiment persunal. Linguas augmen-
tan las cumpetenzas da clav. Qua tras
vegnan las conuschientschas da linguatgs
da la migraziun valitadas dapli tar nus.

2. Emprender linguatgs 
dura l’entira vita

Scadin po emprender in nov linguatg.
Perquai n’èsi mai memia tard u memia
baud. Emprender linguatgs è in process
che dura ina vita entira. Enstagl da di-
spitar tge lingua emprender sco em-

prima en scola èsi gist uschè impurtant
da motivar d’emprender linguatgs e svi-
luppar concepts per preparar d’empren-
der l’emprim linguatg ester ed ils auters.

3. Tuts duessan emprender dapli
che be in linguatg ester

En vista a las midadas societaras cun no-
vas pretensiuns e perspectivas è il con-
cept da la bilinguitad da remplazzar tras
in da la plurilinguitad. Blers èn da l’opi-
niun ch’ins stoppia dumagnar perfetga-
main ina lingua estra. Plurilinguitad
cuntanschan ins be tras renunziar d’em-
prender complettamain mintga lingua.
Enstagl da lungs curs da linguatgs èsi
perquai da procurar purschidas modula-
ras d’emprender linguatgs per pudair
applitgar ina lingua estra per tscherts
secturs dal studi e da la professiun.

26 da settember – 
di europeic dals linguatgs

Tar l’avertura da l’Onn europeic dals lin-
guatgs 2001 è vegnì lantschada l’idea dal
portfolio sco instrument per profils da
cumpetenzas linguisticas. I sa tracta d’in
ordinatur persunal che duess animar
d’emprender linguatgs ed uschia levgiar
la mobilitad entaifer l’Europa. En Svizra
èn ins sa concentrà tar la didactica da lin-
guatgs esters be sin la segunda lingua na-
ziunala. En l’avegnir èsi dentant da pre-
ferir la plurilinguitad sco finamira a
lunga vista. En questa direcziun stoi ir vi-
navant. Ils 26 da settember è il di euro-
peic dals linguatgs. Alur vulan ins festivar
– sper las radund 225 linguas europeicas
– era bleras na da l’Europa.

Bajegiar punts cun respect
György Konrád, Premi internaziunal Carl 2001
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